M405Y: David von Augsburg: Traktate

Normalisierter Lesetext

1,1
1r,2
1r,3
Ir,4
1r,5
1,6
1r,7
1,8
1r,9
1,10
Ir,11
1,12
1,13
Ir,14
1,15

1v,1
1v,2
1v,3
1v,4
1v,5
1v,6
1v,7
1v,8
1v,9
1v,10
1v,11
1v,12
1v,13
1v,14
1v,15
1v,16

2r,1
2r,2
2r,3
2r,4
2r,5

M405Y: David von Augsburg: Traktate

unser hérre Jésus Krist .

der hit sich selben gediemiietiget . ze allen

den dingen . diu uns zuo den éwigen heile .
niitze . unde nétdiirftic sint . von ganzen
triuwen . di von s ist daz billich . daz

ouch wir uns vlizen . alle zit nich sinen

willen . unser herze . unde unser leben ze rihten .
wan sin wille ist ein form aller rehticheit .

unde ist diu érst . unde diu hoehest rehticheit .
unde s6 im ie naher . sb ie rehter .

unde wan wir sines willen an siner goteheit

niht erkennen mohten . dir umbe entvienc

er die mennischheit an sich . als er den engeln

in den himel gedftenet héte sinen willen

in siner goteheit . daz ouch er selbe uns mennischen .

hier in erde . lérte sinen willen . in
siner goteheit . daz ouch er selbe

uns mennischen hier Gf erde lérte sinen
willen . mit siner mennischheit .

diu nich der goteheit alsé ganzlichen
geordenet ist . an aller heilicheit .

als ez zimelich ist . mennischen

in einer person vereinet . er ist

der spiegel aller volkomenheit .

dar inne wir uns alle zit ersehen

sulen . waz got von uns

vorderet ze behalten . unde wes an uns
gebreste . nich sinen inneren willen .
s6 ein iegelich mennische ie

ofter disen spiegel viire sich setzet .
unde ie vliziclicher sich

selben da nich rihtet . unde reinet .

s6 er den gotelichen spiegel . ie klarlicher
in dem himel . an sehente

wirdet unde ie volliclicher von sinen
brechenten glaste erliuhtet . dar
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umbe wart er hohe an daz kriuze
erboeret unde genagelt offenliche
Gf dem velde . aller der werlt

an ze sehen . als man die spiegel
spulget an die tiirestle ze nagelen .
daz die Gz unde in génde sich

dar inne ersehen . daz wir

alle an im lernen . die tugentforme .
die er uns hat f erde

braht . von der himelschuole . der oberesten
tugende schuolmeister . siniu

wort . siniu werc . sint allez tugende
leczen . unde doch sunderliche lérte .

er dise tugent . do er sprach .

“lernet von mir . wan ich semfte

bin . unde diemiietiges herzen . s6 vindet
ir ruowe iuwern sélen . min

joch ist semfte . siieze . unde min

biirde ist ringe .” die andern tugent

lérte er . do6 er sprach . “dar an erkennent
alle die erkantnisse habent .

daz ir min lérjunger sit .

ob ir minne ze einander habet .

als ich iuch geminnet hin

sit er selbe jihet daz wir

dise tugent . von im lérn sulen . swer

n sin schuolkint wile sin . der zeige

ez an der lérunge der wole gelernet . schuolar
der vréuwet unde éret sinen schuolmeister
Jésum Christum . swie aber nieman

mit worten kiinne . als6

volliclichen . unde als6 eigenlichen

kein tugent gelernen unde in daz

herze gemalen . als diu 6lunge

des heiligen geistes . der si in daz herze
gbz . so helfent si doch

ein teil . daz man daz herze deste baz

dér nich kiinne geordenen . unde
gerihten . dir umbe . als verre

ich mich iemitten verstén kan .

unde gedenken mac . als din geist

rehte kome . unde got liep an

dir si . alsé lege ich dir einvaltige

forme viire . nach der da dich

rihtest . als dt mich dicke gebeten hist .
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swar di dich bezzers verstést . unde

daz dir baz kome . dé wile ich niht

daz d mir volgest . dé volge dem
bezzern meister . den heiligen geiste .
nach dem sich elliu herze rihten

sulen . die siner biwonunge gerent .
getrdst werden . unde als er selbe senfter
ist . also lerne von im semfte sin .

dir selben . unde andern liuten . dir selben
daz d allez din gemiiete Gf

in einen last . als verre daz mit vuogen
sin mac . vore des libes notdurft

unde des gemeinen ordenes gehorsame .
wan swie doch gotes heimeliche

ob allen dingen si s6 muoz man

etewenne underlaz haben dar

an . durch des libes krancheit

daz er iz erweren . miige . unde durch
anderer herzen vride . diu von

ire broedicheit sich murmelenes niht
erweren miigen . swer unsern

hérren unbescheidenlichen .

behaben wile dem entrinnet er

ofte . swer sich sin bescheidenlichen
underwile . anet mit sene

der behabet in . wan der sich nich

im . oder mit im . ze einer wile . als6
gar verkrenket . daz im diu

kraft gar enget almeist . in

dem houbete . der muoz dar nich unserm
hérren . di wider als vremede werden

daz er weder anedxhticlichen gebeten
getar . noch an got tiefe gedenken .

ob er den sin gert ze behalten .

dér zuo als herte er vore dem libe

was mit verkrenkene . als zart

wirdet im der Iip . dir nich mit gemache .
unde mit semften lebene . daz

er Gf halte in . unde wider bringe

unde murmelt Gf die andern .

daz si im ungeloubic sin . unde

im siner notdurft niht helfent

nich siner diirfte . dir under ergarnent
sich die andern von im daz

er ze miielich si . unde den lip ze liep
habe . volge dem gemeinen ordene .
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swa d mit vuogen maht unde

dne grozen schaden . der anediht . s6 hist
da deste baz mér vrides . von der samenunge .
unde wirdest deste minner vermaret

ob dir got iht heimeliche genidden

tuot . ziuch din gemiiete . von allem dem
des dich niht an gét . laze ein

iegeliche ire dinc ahten . unde sinen

site halten . unde schaffe di mit gote

din dinc . swes aber d gebezzert

maht werden des nim alein war

daz ander daz 14 hin gén . bekumber

din herze niht mit urteil . wan

d@ niht wizzen kanst . umbe weliche
sache . oder in welichem sinne .

daz geschihet daz di urteilest .

wan als wir izen ofte

missesehen . einez viire ein anderz .

als6 misseteilen wir ofte ein guotez .

viire ein boesez . als der schelhe . der zwei
sihet . viire einez . unde ist dir an betrogen .
maht di ez aber niht ze guote

gekéren . dannoch bekumber dich

niht dd mit . ez ist vile unverrihtigunge .
in der kristenheit . der di aller niht
verrihten maht . leide einez mit

dem andern . des di niht getriiwest
gebezzern . dé tiebe din gedult an .

swa aber von dinem swigene iht
ungevelliges wahsen . mohte . daz

von diner rede gebezzert mac . werden .
da sprich zuo semfticlichen ernestlichen
ane strit . daz da dich

di mit unschuldigest daz di sin iht
teilhaft sist . des man dich an spreche .
bist d(i des schuldic s6 entvahe .

ez guotlichen . wan ez billich ist .

sist di sin unschuldic s6 entvihe

ez vridelichen . wan so bist

d( unserm hérren Jésu Christo . deste
gelicher der vile itewize . unde ungemaches
erliten hit . 4ne alle sin

schulde . ez ist ein groze ére

dem knehte . ob in der sin hérre im
selben gelichet . di von setze
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din gemiiete in di semfte . swaz
dir widervar . daz daz von

unserm hérren als6 vore geordenet
si. dir ze guote . dir umbe lide ez

lieplichen den ze liebe . der dir ez geordenet hét .
daz dti im d4 mit dankest . des

er dir ze heile erliten hat . mit

grozer liebe . machet er dich

siech . unde biutet man dir ez di zuo
unwirdiclichen . unde erbarmet

sich liitzel ieman tiber dich . als

dir nét war . s6 gedenke . an

Jésum Christum . der in sinen grozesten
noeten . di grézesten unwirde leit .

von spotte . von itewize . von aller
versmaxhede . unde dir zuo als wénic
barmherze vant . daz im in dem
jungesten durste nieman bot .

einen wazzers trunc . aller der

wazzer die diu werlt hat .

joch ezzich unde gallen . b6t man im in spotte .
daz bezeichenet scharpfiu wort . unde bitteriu
herze . als d stzticlichen siech wirdest .

s6 sehe man vile gerne . daz da

schier entbunden wiirde . unde si von

dir . wan unser hérre . uns manicvaltigen

16n geben wile . s6 wile

er daz wir in mit manicvaltiger

dulte verdienen . wétages mangels

unde unwirde . unde als er eines

verhenget tiber dich . alsé tuot

er ouch des andern viirhtest d{

aber mér ander mennischen . beswzrde
denne dines siechtages .

daz muost ouch liden mit Jésu

Christo dem sin marter vile deste

wirs tet durch siner vriunde . herzeleit
siner lieben muoter unde ander

sinen vriunde . unde aller der die von
siner marter betruobet wurden . oder
geboesert . s6 ein iegelich mennische
unsers hérren marter ie gelicher ist

hier . in stnem kumber s6 er im dort

ie naher unde gelicher wirdet in sinen
vrouweden . die er uns mit siner marter
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erarnet hat . vier leie

kumber leit er durch uns . an guote

an libe an érn an herzenleide . an

guote . daz er arm was . an guoter spise .
an herberge . an urbor . an liuten .

an kleidern . dar zuo daz selbe gewendelin
des er niht erbern mohte .

durch mennischlich broedicheit .

des wart er beroubet vore dem kriuze .
er mohte ez vore hin gegeben haben .
siner armen muoter . oder andern
guoten armen . daz ez wole bestatet war .
do wolte er ez gerner di roubar

lizen nemen . daz er uns da bi

lérte . daz daz ein als hohe tugent

ist . swer guotlichen vertreit .

daz leit den schaden daz ungemach .
daz im ein andere tuot .

als der sich von im selben . vlizet
guoter werke . unde s6 vile etewenne
hoher . so vile si seltszner ist .

unde miielicher . an dem libe leit er
arbeit ungemach bant . slege wunden
stoze unde den tot . an den

éren leit er smachheit an liegen .

verkéret spot schande . unde als der boeseste
diep . unde ein mordar . einen schantlichen
tot . herzeleit . leit er ouch

umbe di sorgen gein siner marter

unde siner vriunde beswarde umbe

die di der vriuntschaft gein im . in

sinen noeten vergizen . unde gestuonden
sinen vinden . di im d4 vore in

sinen éren vriuntlichen héten

geliepkdset . da mit lért er uns

samelichez liden eteliche gestuonden .

sinen vinden niht . unde getorsten sich
doch niht offenlichen sinen vriunden
erzeigen . vore der vinde vorhte allez

uns ze einen bilede . unde ze einer lére .
lérne bl im swer dich mit ihtiu

beswzre . daz di ez die wile dulticlichen

lidest unde mit stille . s6 aber
diu wile vergét s6 14 dir ez rehte sin .
als ob ez niht gewesen si . oder ein
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gedanc oder ein troum . gewesen si .
unde ein liehter win . di von sich
nieman wiser sol betruoben . daz

wer aber volkomenlich der niht

alein gedulticliche vertriiege . daz

im widermiietes widerviiere . daz er
ez joch williclichen vertrage unde

dar zuo vroeliche . unde siieziclichen
ane haz gé . gein den . von den er ez leidet .
daz er im niht mér vremede mit

dem herzen si denne ob er ez héte
einem vremeden getdn . in geistlichen
lebene . sol man niht alein

stiezicheit suochen . unde gemach

des herzen . man sol ouch tugende lernen .
unde an wisheit . Gf nemen .

wan unser Jésus Christus ist genant sines
vater tugent . unde sin wisheit .

dé von sulen siniu schuolkint

disiu beidiu von im lernen .

ganze ruowe mac kein herze

haben . 4ne ganze gedult . wan

ez en mac hier nieman . allem
ungemache entvliehen . di von

swer ruowe in ungemache . haben

wile . der wene sich mit gedulticheit .
iberwinden . aber ze

lernen . gedulticheit . ist kein letze

s6 guot . als emzicheit . widermuotes .
di von kumet man es in di

gewoneheit daz man sin minner ahtet .

wisheit lért ouch gedult . s6 wir
betrahten waz ungemach ist . ist

dir ein mennische vint . waz ungemaches
ist . dir daz . daz er biim

in sinem herzen treit . n{ bist d{ in
sinen boesem niht . w4 riieret dich
denne sines herzen iibel . der von dir
mér ist denne einen schrit .

sprichet er dir iht Gibels . daz

wort treit der wint hin . als einen
andern schal . w hat dich daz troffen .
an houbete oder an riigge oder

wié . grifet er dich an dem guote .

an . oder an dem libe . dannoch riieret
er dir daz herze niht . ob d

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M405Y: David von Augsburg: Traktate

Normalisierter Lesetext

101,16
10r,17

10v,1
10v,2
10v,3
10v,4
10v,5
10v,6
10v,7
10v,8
10v,9
10v,10
10v,11
10v,12
10v,13
10v,14
10v,15
10v,16
10v,17

1lr,1
11r,2
11,3
11r,4
11,5
11r,6
11r,7
11r,8
11r,9
11r,10
1r,11
1r,12
11r,13
11r,14
111,15
11r,16
111,17

11v,1
11v,2
11v,3
11v,4
11v,5
11v,6
11v,7
11v,8
11v,9

selbe in es last in ruowen . di von
betruobest da dich selbe . umbe

{zeriu dinc . daz ist ein zeichen . daz

dé diu mér minnest . denne dines
herzen ruowe . unde denne di szlicheit
di daz geruowet herze mit gote haben mohte
als den willen nieman

mac ze siinden dwingen . wan er

selbe . alsé mac daz herze niht
betriieben wan er selbe . wan als

mir nieman niht liebes kan

getuon . ich en well mir ez selbe

liep 1an sin . alsé6 mac mir nieman

niht leides getuon . ob ich mir

ez selbe niht leit laze sin . da

von sol ein wise herze sich alsd ordenen .
swaz im leides widervar .

daz ez iz alsd entvihe . als ob ez

selbe als6 geviieget habe .

wan swaz ich mir selbe geviiege .

daz betruobet mich niht . wan ich
wolte ez als6 . di wider swaz dir

des niht wirdet . des di gerst . di gedenke
zuo als6 ob di iz gehabet

habest . nich diner begerunge . unde
nd diu zit vergangen si . wan daz

viire ist . daz ist dem iezuo gelich .

daz da niht en ist . swie doch

sin 16n etewenne da vore si

also hilfet wislichiu betrahtunge .

zuo gedult . unde ze semfte des

herzen . unde ze allen tugenden

s6 man betrahtet der tugende

nutz . unde der untugende ungancheit .
dar umbe hat uns unser

hérre ougen gegeben . an

dem libe . unde an der séle . als uns

diu Gzern ougen wisent . unde zeigent

daz waxgeste . an lieplichen

dingen . daz uns diu innern ougen

der verstantnisse als6 lérn . unde viiresehen .
daz daz bezziste si an geistlichen

sachen . alsé lerne von Jésu

Christo semfte sin dir selben . dir zuo

lerne ouch von im semfte sin . den
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andern . daz d{i nieman swr sist .

von dinen schulden . mit worten .

beidiu vore im . unde von im .

als d@ ez von im viire guot hétest .

ob er dir . oder von dir diu wort gesprochen
héte . diu d von im geredet

hist . mit werken . wis nieman

unsemfte tuo decheinen andern

des di von im niht woltest . mit willen .
mit dinen gebarden . zeige

nieman kein unwirde . wan daz

getet Jésus Christus nie . swie vile man
im unwirde erbiite unde leides txte .
tuot dir ieman iht leides .

des vergiz zehant unde ker ez ze

unserm hérren . daz er dich ergetze .
mit im selben . unde trinc

sinen geist in dich . wan er semfte

ist . gein sinen vinden . daz er

si guotlichen vertreit . unde in ire dinc
wole lat Gf erde gén . als sinen

kinden . unde gert daz si siner

hulde schier miiezen wert

werden mér denne dich selben . ze zwein
dingen ist uns not . der uns

unser dinc verkéret . 4ne andern
nutz . des lones . unde antlizes der
siinde . daz ein ist . daz wir uns
deste baz an allen dingen hiieten .
daz di verkérar deste minner
vinden an uns . daz si uns verkéren .
daz ander ist . daz wir

unser gemiiete deste mér ze gote
viiegen . daz wir mit sinen troste
ergetzet werden . der Gzern anevehtunge
sit uns denne di viande .

niht geschaden kiinnen .

noch uns betruoben miigen . an
unser selber verhengede . s6 sulen
wir daz leit . daz wir umbe

uns selbe haben solten . kéren gein unsern
vinden . die in selben grozen schaden tuont .
unde ire unsalde . unde ire unsin . uns lazen
erbarmen . die sich selben toetent . den worten
daz si uns ein agene . in den vuoz stechen . da
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13r,6  von minneten die heiligen ire vinde . wan
13r,7  si disiu dinc wislichen kunden ahten . ire
13r,8  selber nutz . gotes willen . der vinde unszlde .
13r,9  dir umbe lerne ouch di dinen vinden

131,10  niht vint sin . wan daz ist ein Gzgenomen
13r,11  zeichen . daz der mennische

13r,12  des himelischen vaters kint si .

13r,13  unde Jésu Christi lérekint . unde des heiligen
13r,14  geistes wonunge . der von im

13r,15 gelernet hit . sin vinde minnen .

131,16 unde semftez herze tragen . gein

131,17 den di im tibels giinnen . unde

13r,18  vridesam sin . mit den di vride

13v,]  hazzent . waz wiinne hit der heilige
13v,2  geist in dem herzen . di er s6

13v,3  stxte ruowe inne vindet . daz in
13v,4  mit keinem richerouche . (iz sinen
13v,5  sliezen binvazze . vertribet . waz
13v,6  stiezes honicvluzzes er dem selben
13v,7  herzen zuo viieret . di von

13v,8  ist wunders niht . ob diu siiezicheit
13v,9  seltsene ist Gf erde . wan sdgetin
13v,10  semfte ist . in geistlicher menige .
13v,11  niht gemeine bi disen ziten .

13v,12  Jésus Christus hat iezuo ein wit schuole . unde wénic lernzr . an
13v,13  disen tugenden . lerne von im ouch
13v,14  diemiietiges herzen sin . Gzer

13v,15 diemuot an gewande . an gewoneheit
13v,16 an gebzxrden . an worten .

13v,17  diu mac etewenne sin 4ne des

14r,]1  herzen diemuot . als ein gelichesenzr aber

14r,2  inner diemuot des herzen . kan sich

14r,3  niht verbergen . si zeige sich Gzen

14r,4  an allen dingen . wan si mac .

14r,5  sich niht anders gezeigen denne

14r,6  siist. swa si sich niht

14r,7  ougenet . di ist si niht kreftic . iriu

14r,8  zeichen sint schinbar an allen dingen . si ist

14r,9  semfte an den siten . stille an den worten . durhnehte
141,10 an den worten . unde an den werken . stzte

14r,11  an der wirheit . si ist dancnzme aller guottit .
141,12 swie kleine si war . wan si dunket sich kiime
14r,13  kleines guotes wert . si ist gedultic in ungemache .
141,14  wan si hat sich da viire . daz si ez

14r,15  billichen sol liden . si leinet sich gein nieman
14r,16  Gf . mit keiner ebenhiuze . wan si getar .
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14r,17
141,18

14v,1
14v,2
14v,3
14v,4
14v,5
14v,6
14v,7
14v,8
14v,9
14v,10
14v,11
14v,12
14v,13
14v,14
14v,15
14v,16
14v,17
14v,18

15r,1
151,2
151,3
15r,4
15r,5
15,6
151,7
15,8
15r,9
15r,10
151,11
151,12
151,13
151,14
151,15
15,16
151,17
151,18

15v,1
15v,2
15v,3
15v,4
15v,5
15v,6
15v,7

sich gein nieman gelichen . si en gan nieman keines
guotes . noch gan nieman . keines tibels .

wan si hdt di andern werder . alles guotes
denne sich . si gert weder éren . noch

vile guotes . wan si niht . vore den andern
hier schinen wile . an keinem

gewalte der rehte diemiietige mennische .
ahtet sich selben swacher vore allen
dingen . vore allen mennischen . unde joch
vore aller crédtiure . von zwein sachen .
diu ein ist . wan er sihet sich

selben an vliziclichen . unde

erluoget einiclichen . aller siner untugende
diupstal . wie manicvaltigliche

er untugenthaft ist .

wie kiindicliche er daz verdecken

kan . mit listiclicher gelichesenheit .

daz joch er selbe kiime

gemerken kan . di kleinviiege

stinden slouflocher . — -

— also sprichet daz . des

mennischen herze ist boese . unde unerkantlich .
wer mac ez erkennen . unde wan

er niemannes herze als daz sin erkennet .
sO urteilet er niemannes siinde

als6 swinde als sin selbes ob

joch ein ander mennische grozer stinde
tuot . sO6 dunket in doch sin selbes
undurhnehte . unschuldiclicher

unde unleidiger . diu ander sache

ist . von der undancnzmigheit . unde von
siner simicheit . wan er ahtet einhalp

di genéde . di er von gote entvangen

hit . unde sin helfe . di er im erboten

hAt . unde sin liebe . unde sin .

triuwe . di ein s6 hoher hérre

einem stoubeline . als6 diemiieticlichen

lange erzeiget . hét . anderhalp

ahtet . er daz kein mennische wzr . noch
kein créitiure . wer ir von gote als

vile guotes erboten . unde als vile triuwe
erzeiget . er wer vile lihte .

zehenstunt dancnzmer . unserm

hérren . unde héte in lieber unde diente
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15v,8

15v,9

15v,10
15v,11
15v,12
15v,13
15v,14
15v,15
15v,16
15v,17
15v,18

16r,1
16r,2
16r,3
16r,4
161,5
16r1,6
16r,7
16r,8
16r,9
161,10
161,11
161,12
161,13
161,14
161,15
16r,16
161,17
161,18

16v,1
16v,2
16v,3
16v,4
16v,5
16v,6
16v,7
16v,8
16v,9
16v,10
16v,11
16v,12
16v,13
16v,14
16v,15
16v,16
16v,17

im vliziclicher unde durhnehticlicher .
unde getriuwelicher . an allen

dingen . unde huote sich sorgesamer .
vore allen siinden . unde héte

mér Gf genomen . an allen tugenden .
unde war bezzer worden

an aller heilicheit . von disen

zwein sachen . héten di hohen
heiligen . s6 groze diemiieticheit .
unde s6 grozez leit . umbe s6

kleine siinde . wan si sahen mér

di wurze an . denne die este der siinden .
wan diu untriuwe . daz si den
getriuwesteme vriunde . unserm
hérren . als6 vile guotes . mit alsd
getanem iibel danketen . unde daz

si wider einen s6 hohen kiininc

iht getorsten tuon . daz im leit was .
daz dihte si s6 gar unbillich

daz si sich ouch ze vile grozen siintarn
ahteten . unde ander siintar .

dar an bezzer héten . denne sich

selben . wan lihte ander di grozesten
siintzr verre bezzer wzren . hiete

in got s6 vile liep erzeiget . ander
créitiure die niht habent verstantnisse .
sint ouch dar an bezzer

denne der siintzr . wan si gote nie

kein leit héten getin . der in

doch nie kein liep herr erzeigete als

dem mennischen . di von wuohs ouch

an den hohen heiligenen . diu diemuot .

mit den tugenden . unde mit

den gendden . wan s6 in got ie

baz tet . mit sinen genéden .

unde mit sinen triuwen . sO si ir

selber= undancnzme . ie mér erkanten

unde stimicheit mér klageten .

unde d4 von ire unwirdicheit warlicher
ervunden . unde also si ie hoher

stigen an den éren s6 si sich ie tiefer neigten .
mit der diemuot si schieden daz lieht von

der vinster . di von wart ir ietwederez schinbzrer .
von dem andern . mér denne ob

si gemischet waren si sihen einhalben

an di grozen . liebe unde die genide . di in
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16v,18

171,1
17,2
17r,3
171,4
171,5
171,6
17,7
171,8
17,9
171,10
17r,11
171,12
171,13
171,14
171,15
171,16
171,17
171,18

17v,1
17v,2
17v,3
17v,4
17v,5
17v,6
17v,7
17v,8
17v,9
17v,10
17v,11
17v,12
17v,13
17v,14
17v,15
17v,16
17v,17
17v,18

18r,1
18r,2
18r,3
18r,4
18r,5
18r,6
18r,7

got erzeiget héte vergebene . anderhalp .

ir selber unwerdicheit . unde ire undancnzme .

unde ire unsliune . Gf zuo

nemene . unde di von s6 si di genide

ie grozer erkanten . s6 si ire unwerdicheit
ie schinbarlicher verstuonden .

unde di wider s6 si ire unwirdicheit

ie offenlicher verstuonden .

s6 si di genade ie ltterlicher

erkanten . diu si ire grozen unwirdicheit
niht liez entgelten .

si en tate mit in . oder an in geniden
site . daz ist wole tuon . den unwirdigen .
unde des mohten si sich niht

iberheben . von der wérheit . lére . s6 wir
rehte merken . waz wir von uns selben .

unde an uns selben sin . unde was wir von gotes

gendden sin . von uns selben . sin wir
niht njuwan siintzr . an uns selben

sin wir ein bl6ziu créitiure . diu ir

selber weder iiber sich noch viire sich
gehelfen kan . unde daz selbe haben

wir von uns selben niht . niuwan von

gotes [éhene . dem sulen wir ez mit dieneste .
unde mit danke gelten . unde haben

ouch des geltes niht . niuwan der

léhenzr gebe uns . von sinen geniden

da mit wir im vergelten . unde als6

haben wir niht des wir uns gertiemen miigen
niuwan unser siinde . da lit niht an

wan schade unde schande . des sol sich
nieman rimen der sinnic ist .

daz ander ist allez uns 4ne gelichen

als der ze einen spile ein vremedez kleit
entnimet . di inne er ze einer kurzen

vrist erschine . unde ez dem

léhenazr wider gebe . swenne er ez

wider vorder . unde ob er ez iht geswechet
hat . daz er mit schaden gelte . oder gerihtes
reht dar umbe dulte . sihest d{ nli

wie uns . diu rehte warheit wiset

ze der rehten diemuot . unde swa wir

von der diemuot wenken . di treten

wir von der wérheit unde striichen in di ligepfiitze der betrogen hochvart

als lerne von Jésu Christo . der diu warheit
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18r,9

181,10
18,11
18r,12
181,13
181,14
18r,15
18r,16
18,17

18v,1
18v,2
18v,3
18v,4
18v,5
18v,6
18v,7
18v,8
18v,9
18v,10
18v,11
18v,12
18v,13
18v,14
18v,15
18v,16
18v,17

19r,1
19r,2
191,3
91,4
19,5
19r,6
19,7
19,8
19r,9
19,10
191,11
19r,12
191,13
191,14
19r,15
191,16
19r,17
191,18

19v,1

ist . diemiietiges herzen sin . wan

nie herze diemietiger wart . denne

sin herze . wan swie er doch

nie siinde getet . noch nie keinen

gebresten héte . der in . niderte wérer

got unde mennische . s6 erkant doch sin edeliu
sél . diu der wisheit trisinxr was . daz

sin heiligiu mennischheit . laterliche von
gendden . héte . alle die ére die si ht .

unde die sxlde . wie méhte kein créitiure
die wirdicheit verdient hin . daz si mit
gote ein persén war . wan zehant do sin
mennischheit geschaffen was . in der
meide libe . d6 was si ouch mit der
goteheit vereinet . waz mohte si

dé vore verdienet haben . diu vore

der vereinunge ein stunt niht

gewesen was . dd von wart

nie grozer genide noch schinbarer .
denne an Jésu Christi mennischheit .

diu s6 gar unverdieneter dinge . ze s6 {ibergrozer wirdicheit .

erwelt ist . vore aller

créitiure . daz ist gevellich von
dem uns alliu genade vliuzet .

von dem houbete in di lider . daz
ouch diu genide an im volliclicher

unde schinbzrlicher worhte . denne

an allen den liden . unde wan daz sin

séle lterlicher erkante . denne ie

kein sin mohte under gote . di von

was ouch er diemiietiger . denne ie

kein herze wiirde . wan sin mennischheit
git alle ire ére . der hohen goteheit .

von der si si alle hat mit triuwen .

swer des . daz im bevolhen

ist . iht behaltet . wider des bevelhzrs
willen . der ist ungetriuwe als

der des guotes iht im selben . dieplichen
inne behaltet . des im Gf sin

triuwe ze behalten entvolhen ist .

unde alsé ist diu hochvart . ein ungetriuwe
diubinne . s6 si unszlic

miieze sin . diu von ire hérren

guote stilet . dé si sich mit zierte unde

ére koufet der si niht bestét . diu hdchvart
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19v,2
19v,3
19v,4
19v,5
19v,6
19v,7
19v,8
19v,9
19v,10
19v,11
19v,12
19v,13
19v,14
19v,15
19v,16
19v,17
19v,18

20r,1
20r,2
20r,3
20r,4
20r,5
20r,6
20r1,7
20r,8
20r,9
20r,10
20r,11
20r,12
20r,13
20r,14
20r,15
20r,16
20r,17

20v,1
20v,2
20v,3
20v,4
20v,5
20v,6
20v,7
20v,8
20v,9
20v,10
20v,11
20v,12

zimet der goteheit niht . diu goteheit
mac niht hochvart haben . wan

got mac sich niht hoeher ahten .
denne er ist . von wirheit . der daz
obereste guot ist . als6 sint ouch diemiietic
die engel . unde die heiligen .

daz si daz besunder ahtent . waz

si von in selben sint . daz ist

niht . unde waz si von gote worden
sin . der si von nihtiu gemachet

hit . unde als6 gebent si in selben
niht éren . unde habent sich viire
niht . unde behaltent gote di ére .
alle unde daz lop . von des giiete si
allez daz habent . daz an in lobelich
oder guot ist . — — —

niht uns hérre . niht uns . sunder dinen
namen . gip ére . unde wan si mit der wirheit
erliuhtet sint . so sint si ouch mit der warheit
minne entziindet . di von wellent si . daz

die selben urteile . alle liute von in

haben . die si selbe tiber sich habent .

daz si nieman ére . noch hoher

ahte . denne si sint . unde gernt daz

man si viire niht habe . daz si da

von in selben sint . unde viire siintzre .

die wile si hier sint . unde swaz an

in guotes ist . daz man got dir umbe

lobe . von dem ez alein komen

ist . swer sich viire iht ahtet . der

erkennet der warheit niht . swer sich

aber nihtes wert . ahtet . unde en

mac doch niht erliden . daz man si versmaxhe . oder vernihte der sihet

die wérheit unde minnet ir niht .

wan im ist sin selbes ére lieber

denne diu wirheit . diu im zeiget .

daz er keiner éren wert ist . di

von lerne von Jésu Christo . diemiietiges
herzen sin . daz da dich selbe versmahest .
mit herzen . unde mit diemiietigen
werken . unde mit diemiietigen

worten . unde ouch daz gerne von andern
liuten lidest . unde mit vréuweden

gerst

swaz guotes der mennische hét .
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20v,13
20v,14
20v,15
20v,16
20v,17
20v,18
20v,19

21r,1
21r,2
21r,3
21r,4
21r,5
21r,6
21r,7
21r,8
21r,9
21r,10
21r,11
21r,12
21r,13
21r,14
21r,15
21r,16
21r,17
21r,18

21v,1
21v,2
21v,3
21lv,4
21v,5
21v,6
21v,7
21v,8
21v,9
21v,10
21v,11
21v,12
21v,13
21v,14
21v,15
21v,16
21v,17
21v,18

22r,1
22r,2

daz er niht diemiieticliche iiebet .

unde blicliche behiietet . daz nimet
vile selten guot ende . er ne verliese ez .
oder sich mische etewaz dar zuo daz
niht ganz ist . lieber ist unserm

hérren ein mennische . mit minner
gendden . diemiietic . denne mit

mér gendden iibermiietic dar umbe
machet er die genide ouch etewenne

sO tiure . daz er uns dd mit diemiietige .
unde erschrecke dir umbe

verhenget er ouch etewenne daz man
die genide dem mennischen verkéret .
als ob si unreht si. oder unganz

daz sich ir der mennische iht {iberhebe .
als eines hohen dinges . wan

lobet man uns alle zit . umbe unser
guottxte . sO tete man der hochvart die
tiire Gf . daz si in rite . unde beroubete
uns alles l6nes . unde aller tugende .
unde s6 diu gendde ie hoher ist . unde
diu tugent ie grozer ist . unde diu
guottdt ie bezzer . s6 ie noeter ist . daz
man si nider driicke . d6 Maria

unserm hérren sin houbet beg6z .

unde sin vuoze . mit der edeln salben

daz verkérte man ir . unde grisgrammete

f si . unde murmelten gein ir . swie

doch er selbe si entredete . daz si

ein guot werc an im worhte .

daz ze loben wer . iiber alle die

werlt iemer mér . in genuogte

ouch niht f si eine . ze hinderreden .

si murmelten ouch Gf den heilant . wir

umbe er des gestatete . daz diu salbe ze unnutze .

verloren wiirde an im des ist aber s6 grozes wunders niht .

ob daz Judas tet . unde sin genoze . die
niht geistes héten . als sancte

Paulus sprichet . von den vihelichen
liuten . die niht kiinnen verstén .

die siieze des heiligen geistes . wan

ez dunket si ein affenheit . unde ein
getiusche . wan si ez niht wizzen

ez mohte joch ire swester Martha
niht erliden . daz si geruowet saz .
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22r,3
22r,4
22r,5
22r,6
22r,7
22r,8
22r,9
221,10
221,11
22r,12
22r,13
22r,14
22r,15
221,16
221,17
221,18

22v,1
22v,2
22v,3
22v,4
22v,5
22v,6
22v,7
22v,8
22v,9
22v,10
22v,11
22v,12
22v,13
22v,14
22v,15
22v,16
22v,17
22v,18

23r,1
23r,2
23r,3
23r,4
23r,5
23r,6
23r,7
23r,8
23r,9
231,10
23r,11
231,12

zuo unsers hérren vuozen . unde tranc

in sich die siieze siner worte .

als verre . daz si sich niht enthaben

mohte . si ne bestrifete in selben .

dir umbe . daz er sin verhangte .

daz er si niht Gf treip . daz si wer

umbe geloufen in der kiichene .

zwischen Lea . unde Rachel . was

ein stxtez urliuge . daz noch niht verslihtet
ist wan si geswester wirn . di von s6

bihten si ouch als die gellen gein einander .
doch s6 Martha unduldete von sorgen . s6 hielt
Maria ire zuht . unde sweich . Jésus ist selbe
ire entreder . daz ist ir ein groziu ére . er

ist szlic . den si niender niht verkéren kiinnen

niuwan daz allerbezzeste . si verkérten
vile gerner . ein boeserz ob si ez
viinden . swen man anders niht gezihen
kan . denne daz er ein gelichesenar

si. an den urteilet man . niuwen

daz herze . des der mennische niht
gesehen mac . dem urteilet man
niuwen néch betrogenem wine .

wan von der wiarheit . vindet man
anders niht an im ze bereffen .

swer aber suochet waz er bereffen

miige . der ist ein schelter .

niht ein bezzerar . der getriuwe bezzerzr .
ist vroer . ob er niht vinde

ze bereffen . denne daz er vindet ze
bereffen . unde vindet er ouch iht

ze bereffen . daz txte er gerner . s6

er gevuogeste mohte . denne daz er

ez Uz breite vore den . die sin niht gebezzert
wiirden . diu tugent ist

seltszne . under unvolbrihten .
liuten . swes einer niht triwet
gewinnen . daz er des einen andern
niht nide . die halt niht tugent
gernt . die nident etewenne

die tugentlichen . aber niht

umbe die tugent . niuwan umbe der
tugent lop . wan si gerent der éren
niht der tugent . wan aber gotes
ganziu minne . diu héhest tugent
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231,13
23r,14
23r,15
231,16
231,17
23r,18

23v,1
23v,2
23v,3
23v,4
23v,5
23v,6
23v,7
23v,8
23v,9
23v,10
23v,11
23v,12
23v,13
23v,14
23v,15
23v,16
23v,17
23v,18

24r,1
24r,2
24r,3
24r,4
24r,5
24r,6
24r,7
24r,8
24r,9
24r,10
24r,11
24r,12
24r,13
24r,14
24r,15
24r,16
24r,17
24r,18

24v,1
24v,2
24v,3

ist . unde diu grozeste sxlicheit .

s6 muoz si deste mér nides

liden . von den di ir niht entvindent .
unde s06 si ez anders niht

geirren miigen . noch geswachen
getiirren so verkérent si

ez . daz si valsch si. unde von dem tiuvel
si. swes der tiuvel niht hat .

des mac er einem andern niht
gegeben gotes minne hét . er niht
wan hiete er die s6 wzr er niht

ein tiuvel . man weiz ouch wole

daz man got sol minnen . von

allem herzen . von aller séle von
allem muote . von allen kreften .

wan daz hit er geboten . unde ouch
umbe uns verdienet . unde dar

zuo sol aller unser vliz gerihtet

sin . daz wir komen ze der erviillunge
ditze gebotes . dé alle tugende

inne beslozzen sint . unde nieman
mac behalten werden . der niht an
dem vlize gotes minne ist .

s6 man aber ie naher ze ire

volkomenheit ist . s6 der mennische ie
bezzer ist . mohte aber nieman dar
zuo hier komen . nich des weges volkomenheit .
wir zuo héte er uns denne

daz gebot gegeben . die wile

aber daz herze iht anders minnen

mac . iht anders gewellen mac .

iht anders verstén mac . iht anders
gedenken kan . denne got

alein . s6 ist diu séle . mit allen

ire kreften . niht in gote gesamenet .
s6 ein gedanc di ist . der ander

hier . s6 en mac si ouch alle

die wile got niht von allen

ire kreften minnen . so iegelich

dinc daz si liep hat af

erde . sin teil ire minne zuo

im ziuhet . dé von s si got

sol von allem herzen minnen . unde
von allem dem minnen . daz si
ist unde daz si mac . s6 muoz si
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24v,4
24v,5
24v,6
24v,7
24v,8
24v,9
24v,10
24v,11
24v,12
24v,13
24v,14
24v,15
24v,16
24v,17

25r1,1
25r,2
25r1,3
25r,4
251,5
25r1,6
25r,7
25r,8
25r,9
251,10
251,11
25r,12
251,13
251,14
251,15
251,16
251,17

25v,1
25v,2
25v,3
25v,4
25v,5
25v,6
25v,7
25v,8

25v,9

25v,10
25v,11
25v,12
25v,13
25v,14

von allem dem geziicket werden . daz bi ir ist . unde von ire selber . daz
si got alein miige minnen . des

si dA wole alein entvindet die wile

si aber noch in dem libe stecket .

mit den lebene . s6 en mac der

lip niht wole . s6 ungewonlich

vrouwede vertragen . dne etelich antunge
mit late oder pfneschen .

oder mit etelicher bewegunge .

unde des ist wunders

niht . sit wir sehen . daz daz herze

von irdischer vréuwede . unde von
torheit . s6 groze vrouwede gevahet .

daz ez sich lahters niht

erweren kan . unde kachenes niht . unde
ander ungebzrde . daz selbe sehen

wir an weinene . daz weder scham . noch
zuht . den mennischen kan gestillen

s6 im sin vriunt tot ist . er ne breche

(z mit etelichem lite sit daz

mac irdischiu liebe unde jimer
geschaffen michels mér . mac gotes

liebe daz herze iiberwinden

unde sin selbes ungewaltic machen

so vile . s0 si kreftiger ist . denne

elliu irdischiu liebe . swer des

niht en weiz . swie vile er anders

kan . s6 weiz er doch des niht

unde kan ouch lihte eteswes mér

niht . des ist vile des wir niht allez
wizzen . unde daz doch guot ist . swer niht mér gelouben wile .

denne er weiz . der ist unwise . swer die geschrift
wole verstét . unde gotes heimeliche . ie

gewan . der verstét wole . daz gotes minne heiziu
liebe kraft hat . vindet aber man etelich .

die mit gelichesenheit zeigent . des si

niht habent . oder die an inneren dingen
betrogen werden . von ir selbes

geiste . oder von einem boesen geiste . dir umbe sint doch niht alle die
betrogen .

noch gelichesenzr .

die mit innern

geistlichen dingen . umbe gént .

wan swie sich etewenne ein wolv

verberge . in schifes wit dir umbe

sint doch niht alliu schaf ze wolven
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25v,15 worden . ni en welle got ob etelich
25v,16  in geistlichen schine . niht wole geriten
25v,17  sint . daz dir umbe alle geistlich

25v,18  liute triigenar sin unde gelichesenzr .

26r,1  dunket aber ieman . daz geistlich

26r,2  vrouwede . nieman haben miige . er ne si denne
26r,3  alsd volkomen . daz er niemer ungedultic
26r,4  werde . noch anders untugenthaft

26r,5  der lese waz der gotes

26r,6  bruoder sancte Jakop sprichet “an manigen
26r,7  dingen missetuon wir alle .”

26r,8  also sprichet ouch sancte Johannes

26r,9  gotes zart . “sprechen wir daz wir

261,10 niht siinde haben . s6 betriegen wir

261,11 uns selben .” etewenne git unser

261,12 hérre geistlich vrouwede . daz man si
261,13 vore verdienet hét . mit langen arbeiten .
261,14 etewenne git er si von gendden

261,15 unverdieneter dinger gxbe

261,16  er nieman niht von gendden . wi

261,17 zeigete er denne sin milticheit an .

261,18  gxbe er aber nieman umbe dienest .

26v,l  s6 mohten wir alle miiezic gén .

26v,2  unde liezen uns Gf gendden geliicke . beide sint si szlic . die von geniden
26v,3  oder umbe dienest . den geist erwerbent

26v,4  gotes heimeliche . unde siner minne

26v,5 unde siner litern erkantnisse .

26v,6  ane alle liplicher dinge gelichenisse .

26v,7  wan diu triegent niht troumgesiht .

26v,8  unde wirsagunge loufent in einen

26v,9  done . unde sint vile ofte gelogen

26v,10  alle vleischlich geliiste miiezen vliehen . swé gotes liebe in vliuzet .
26v,11  als diu vinster vore dem sunneschine .

26v,12  daz reinest . unde daz unsberest .

26v,13  gehellent niht wole mit

26v,14  einander . gotlich liebe . unde vleischlich

26v,15 liebe . belibent bi einander

26v,16 niht . als vile diu ein zuo

27r,1  nimet . als vile nimet diu ander abe .
27,2 geschihet aber daz . s6 ein mennische
27r,3  mit iteler liebe beheftet wirdet daz
27r,4  im got doch dir under . underwilen
271,5  iht siieze ist . daz ist d4 von niht .
27r,6  daz gote diu selbe itel liebe . alsé wole
271,7  gevalle . daz er im ir mit siner
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27,8

271,9

271,10
271,11
271,12
271,13
271,14
271,15
271,16
271,17
271,18

27v,1
27v,2
27v,3
27v,4
27v,5

siieze danken welle . als simlich
toerische liute wxnent ez geschihet

dir umbe . wan unser hérre gar guot
unde getriuwe ist . unde im leit ist . daz
der mennische vallet . s6 erbiutet er sich
im . s6 lieplichen . daz er im die
schadeliche liebe erleide . mit siner
liebe . unde daz er im helfe erbiutet .

da mit er sich entslahe

der ungewerlichen bekorunge . diu

im alein miielich wer . ze tiberwinden

unde ouch dir umbe daz der mennische
suoche antldz der siinden die wil im
got Uf tuot mit sinen gendden € daz
er tiefer gevalle . unde im selben die

gendden tiire mit undancnzme versperret .
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